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OHUTUSJUHISED OLULINE! LUGEGE LABI JA JARGIGE HOOLIKALT
Laadige alla tdielik juhend veebisaidilt klientidepoolthotellides,motellides,hommikusodgiga

http://docs.whirlpool.euvoihelistage garantiivoldikus
toodud telefoninumbril.

Enne seadmekasutamistlugege need ohutusjuhised
labi. Hoidke need hilisemaks kasutuseks kaeparast.
Nendes juhistes ja seadmel endal on toodud olulised
hoiatused, mida tuleb alati jargida. Tootja ei vastuta
selle eest, kui ohutusjuhiseid ei jargita, seadet
kasutatakse valesti voi maaratakse sellele sobimatu
seadistus.

A\ HOIATUS! Kui pliidiplaat on pragunenud, ei tohi
seadet kasutada, sest tekib elektrilodgioht.
&\ HOIATUS! Sittimisoht: arge
toiduvalmistamise pindadel esemeid.

A\ TAHELEPANU! Kiipsetamist tuleb jalgida. Liihidat
kipsetamist tuleb jalgida pidevalt.

M\ HOIATUS! Rasva véi 6liga toidu kiipsemine pliidil
ilma jarelevalveta v6ib olla ohtlik, sest tekib tuleoht.
ARGE KUNAGI putdke kustutada tuld veega, selle
asemel lilitage seade vdlja ja seejarel katke leegid
naiteks kaane voi tuletekiga.

M Arge kasutage pliidiplaati t66- véi abipinnana.
Hoidke riided ja muud tuleohtlikud materjalid
seadmest eemal, kuni koik selle osad on taielikult
maha jahtunud, vastasel juhul véib tekkida tuleoht.
A\ Pliidiplaadile ei tohi asetada metallist esemeid,
nagu noad, kahvlid, lusikad ja kaaned, kuna need
voivad kuumeneda.

M\ Viikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb seadmest
eemal hoida. Lapsed (vanuses 3-8 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida, kui nende jarele ei valvata.
Lapsed alates 8 eluaastast ja isikud, kes on piiratud
flusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega voi
ilma kogemuste voi teadmisteta, voivad seadet
kasutada ainult siis, kui nende tegevust jalgitakse
voi neid on seadme ohutuks kasutamiseks
juhendatud ja nad moistavad sellega seotud
ohtusid. Jalgige, et lapsed seadmega ei mangiks.
Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada.

M Lillitage plaadielement peale kasutamist vilja ja
arge lootke ainult panniandurile.

MANHOIATUS! Seade ja selle ligipadsetavad osad
muutuvad  kasutamisel  kuumaks.  Valtige
kitteelementide puudutamist. Nooremad kui 8
aastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida, kui
nende tegevust pidevalt ei jalgita.

LUBATUD KASUTUS

A\ TAHELEPANU! Seade ei ole méeldud kasutamiseks
valise lulitusseadmega, nagu taimer, ega eraldi
kaugjuhtimissiisteemiga.

MNSeade on ette nihtud  kasutamiseks
kodumajapidamises ja teistes sarnastes kohtades,
nagu: kaupluste, kontorite ja teiste to0keskkondade
tootajate  koogipiirkondades; talumajapidamistes;

hoidke

majutusasutustes ja teistes majutusettevotetes.

M Muud kasutusviisid (nt ruumide kiitmine) pole
lubatud.

M\ Seade ei ole moeldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet valitingimustes.
PAIGALDAMINE

A\ Seadet tuleb kisitseda ja paigaldada kahe véi
enama inimesega, vastasel juhul tekib vigastuste
oht. Lahtipakkimisel ja paigaldamisel kandke
kaitsekindaid, sest tekib l6ikeoht.

A\ Paigaldustood, sh  vee- (vajaduse korral) ja
elektritihenduse loomine ning parandustéod, peab
tegema vastava valjadppega tehnik. Arge parandage
ega asendage seadme osi, kui seda kasutusjuhendis
otseselteisoovitata.Hoidkelapsedpaigalduspiirkonnast
eemal. Veenduge parast seadme lahtipakkimist, et see
ei ole transportimisel kahjustada saanud. Probleemide
korral votke Uhendust edasimiija voi lahima
teeninduskeskusega. Parast paigalduse 16ppu tuleb
jaatmed (kile, vahtplast jms) panna hoiule lastele
kattesaamatusse kohta, sest vastasel juhul tekib
lambumisoht. Enne paigaldamistdid tuleb seade
vooluvorgust lahti Gihendada, sest tekib elektriloogioht.
Jalgige paigaldamise ajal, et seade ei kahjustaks
toitejuhet, vastasel juhul tekib tule- voi elektriloogioht.
Aktiveerige seade alles siis, kui paigaldamine on
|6petatud.

M Kapi modtuldikamine peab toimuma enne
seadme paikapanekut, eemaldada tuleb ka
puidutukid ja saepuru.

M\ Kui seadet ei paigaldata ahju kohale, peab selle
alla vastavasse ruumi panema eraldusplaadi (ei ole
komplektis).

ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

A\ Seadet peab olema véimalik vooluvérgust lahti
Uhendada kas pistikut pesast valja tdmmates, kui
pistik on juurdepdasetav, voi ligipadsetava
mitmepooluselise lUliti abil, mis on paigaldatud
pistikupesast ~ Ulesvoolu  kooskdlas  riiklike
ohutuseeskirjadega. Seade peab olema maandatud
vastavalt riiklikele elektriohutusstandarditele.

M Arge kasutage pikendusjuhtmeid, mitmikpesi
ega adaptereid. Elektrilised komponendid ei tohi
parast paigaldamist olla kasutajale ligipaasetavad.
Arge kasutage seadet marjana ega paljajalu. Arge
kasutage seadet, kui selle toitejuhe voi pistik on
vigane, kui see ei toota korralikult voi kui see on
kahjustatud voi maha kukkunud.

AN Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja,
volitatud teenindus voi muu kvalifitseeritud isik selle

samavaarse juhtmega asendama, et valtida
elektrilodgiohtu.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

MANHOIATUS!  Enne  hooldustddde  tegemist

veenduge, et seade on valja lulitatud ja toitevorgust




lahti  Uhendatud; arge kunagi kasutage
aurpuhastusseadmeid, sest nendega tekib
elektrilodgioht.

M\ Arge kasutage abrasiivseid v6i  sodvitavaid
tooteid, klooripohiseid puhastusvahendeid ega
traatnuustikuid.

PAKKEMATERJALIDE ARAVISKAMINE

Pakkematerjal on 100% taaskdideldav ja margistatud taaskaitlemise

siimboliga &
Pakendi osad tuleb &ra visata kohusetundlikult ja tdies vastavuses kohalike
jaatmekaitlusnduetega.

MAJAPIDAMISSEADMETE UTILISEERIMINE

See seade on toodetud taaskasutatavatest materjalidest. Kérvaldage
seade vastavalt kohalikele jadtmekaitluseeskirjadele.  Elektriliste
majapidamisseadmete jaatmekaditluse kohta saate tdpsemat teavet
kohalikustomavalitsusest, majapidamisseadmete kogumispunktist véi poest,
kust seadme ostsite. Seade on tahistatud vastavuses Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jaatmete kohta (WEEE) ja elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud
jaatmete 2013. aasta maarustega (uuendatud sénastus).

Tagades seadme korrektse utiliseerimise, aitate hoida dra potentsiaalseid
negatiivseid mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

Simbol Z—‘K seadmel voi seadmega kaasapandud dokumentatsioonis naitab,
et seadet ei tohi kdidelda olmejadtmena, vaid et see tuleb toimetada
Idhimasse elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.

ENERGIASAASTUNIPID

Kasutage maksimaalselt dra pliidiplaadi jadksoojust - lilitage pliit valja méni
minut enne toiduvalmistamise [6ppu.

Poti v6i panni pohi peaks pliidirdnga taielikult katma; pliidirdngast vdiksem
noéu laseb osa energiast raisku.

Katke potid-pannid toiduvalmistamise ajal tihedalt sulguva kaanega ja
kasutage voimalikult vdahe vett. Kaaneta toiduvalmistamine suurendab
margatavalt energiatarbimist.

Kasutage ainult lameda péhjaga potte ja panne.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Seadeon vastavuses komisjoni maaruse (EL) 66/2014 6kodisaininduetega,
energiamodjuga toodete o6kodisaini ja energiateabe (muudatus) (EL-ist
véljaastumine) maarustega 2019, mis on kooskélas Euroopa standardiga
EN 60350-2.

MARKUS

Stidamesimulaatori véi muu sarnase meditsiinilise seadmega inimesed
peaksid olema ettevaatlikud, kui nad seisavad to6tava induktsioonplaadi
ldhedal. Elektromagnetvdli voib mojutada stdamestimulaatorit voi
sarnast seadet. Lisainformatsiooni saamiseks selle moju kohta koos
induktsiooniplaadi elektromagnetvéljadega konsulteerige oma arsti voi
stidamestimulaatori vé6i muu sarnase meditsiiniseadme tootjaga.

I




PAIGALDAMINE
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ELEKTRIUHENDUS

Elektriihendus tuleb luua enne seadme toitevorku Ghendamist.

Paigalduse peavad teostama kvalifitseeritud tootajad, kes tunnevad kehtivaid ohutus- ja paigalduseeskirju. Paigaldus tuleb teha vastavalt kohaliku
elektriettevotte eeskirjadele.

Veenduge, et seadme pdhjal olevale andmeplaadile margitud pinge vastab teie koduse vooluvérgu pingele.

Eeskirjad, mis néuavad seadme maandamist: Kasutage ainult sobiva suurusega elektrijuhte (k.a maandusjuht).

380-415V2N ~ 220-240V ~ 220-240V 3 ~ 230V 2 Phase 2N ~
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black-nero-negro-preto-patpog-must-melns-juodas-czarny-schwarz-noir-zwart-negru-4epHo-LpH-
¢rna-crno-4YepHbln-vYopHun-kapa-cerna-Cierna-fekete-svart-musta-svart-sort-siyah-dubh

brown-marrone-marrén-marrom-ka@é-pruun-brins-rudas-brgzowy-braunen-brun-bruin-maro-kacgss-
6paoH-rjava-smed-kopU4HeBbI-kopUYHEBUI-KOHbIP-hnédy-hnedy-barna-brunt-ruskea-brunt-brun-
kahverengi-donn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-pttAe (ykpi)-sinine (hall)-zila (peléka)-mélyna (pilkas)-
niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-cuHbo (cBO)-nNnNaea (cuea)-
modro (sivo)-plava (siva)-cuHuin (cepbliii)-cuHiin (cipuii)-kek (cyp)-modry (Seda)-modry (siva)-

kék (szlrke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-mavi (gri)-gorm (liath)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdekitpivo/rpdaivo-kollane/roheline-dzeltens/zals-
geltona/zalia-zotty/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-xbnTo/3eneHo-xyTo/3enexHa-
rumeno/zeleno-zuto/zelena-xenTblii/3eNeHbIN-KOBTUIA/3eNeHNn-xacbln/capbl-zluté/zelena-zlta/zelena-
sarga/z6ld-gul/grenn-keltainen/vihrea-gul/grén-gul/grgn-sari/yesil-bui/glas

¥
2 m = un >

blue-blu-azul-azul-utAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHeo-nnasa-modro-
plava-cuHuin-cuHin-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm
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2. Kipsetustase valitud on aktiivsed 11. 6" Sense/Klahvilukk nupp - 3 sekundit
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4. Kipsetustsooni valikunupp 8. Taimeri aktiveerimisnupp
5. Erifunktsiooni ikoon 9. Voimsuse ja kiipsetusaja reguleernupud
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TARVIKUD

POTID JA PANNID

Kasutage ainult ferromagneetilisest — materjalist
valmistatud  potte ja panne, mis sobivad
W\ > induktsioonpiliidil kasutamiseks:
- emailitud erasest pott
@ @ + malmpott

+ spetsiaalsed roostevabast terasest potid ja
pannid, sobivad induktsioonpliidile

Poti sobivust nditab siimbol (tavaliselt pohja all). Poti magnetiliste
omaduste kontrollimiseks vdib kasutada ka magnetit.

Potipohja kvaliteet ja ehitus voivad toiduvalmistamist mojutada. Naidatud
potipdhja ldbimodt ei pruugi alati vastata pohja magnetilise pinna
labimoddule.

Méningatel pottidel ja pannidel on péhi vaid osaliselt ferromagnetilisest
materjalist ning osad materjalist, mis ei sobi induktsioonpliidile. Need
alad voivad erinevatel tasemetel voi madalamatel temperatuuridel Ules
soojeneda. Teatud juhtudel, kus pohi on valmistatud peamiselt mitte-
ferromagnetilistest materjalidest, ei pruugi pliidiplaat panni dra tunda
ning seega ei lulitu kiipsetusala ka sisse.

Optimaalse efektiivsuse tagamiseks kasutage potte ja panne, millel on
lame pdhi, mis jaotab kuumuse Uhtlaselt. Kui pdhi on ebatihtlane, méjutab
see véimsust ning soojusjuhtivust.

7

Tiihjad potid véoi 6hukese p6hjaga potid
Tlhja potti voi panni ei tohi sisselilitatud pliidiplaadil. Pliidiplaadil on
sisseehitatud ohutussiisteem, mis jalgib pidevalt temperatuuri ning kdrge

ESIMEST KORDA KASUTAMINE

temperatuuri tuvastamisel lulitab plaadi automaatselt valja. Tihja voi
6hukese pohjaga poti kasutamisel voib temperatuur védga kiiresti tdusta
ning vaikese viivitusega ei pruugi automaatne valjalllitusfunktsioon kohe
kdivituda, mis voib potti-panni voi pliiti kahjustada. Sellisel juhul ei tohi
midagi puudutada, vaid tuleb oodata, kuni kéik komponendid on maha
jahtunud.

Veateate kuvamise korral votta thendust teeninduskeskusega.

Poti/panni vdhim Iibiméat eri keedualadele

Et pliit tootaks digesti, kasutage sobiva miinimumlabimédduga potte (vt
joonist allpool).

Kasutage alati klpsetusala,
miinimumldabimodduga.

Pange pott kohale, veendudes, et see oleks kasutatava klpsetusala keskel.
Soovitatav on mitte kasutada potte, mis ulatuvad Ule kasutatava
kipsetusala serva.

mis sobib kéige paremini poti

@ min.

T

150 mm

@ min.

100 mm

POTTIDE/PANNIDE ADAPTER EI SOBI INDUKTSIOONILE

Selle lisaseadme kasutamine véimaldab kasutada potte ja panne, mis
ei sobi induktsioon pliidiplaadile. Oluline on meeles pidada, et selle
kasutamine méjutab tohusust ning seega ka toidu soojendamiseks kuluvat
aega. Selle kasutamist tuleks piirata, kuna selle pinnatemperatuurid
s6ltuvad markimisvaarselt kasutatavast potist/pannist ning valmistatava
toidu tlubist. Kasutades potti vdi panni, mille diameeter on vaiksem kui
adapteri ketas, voib see pdhjustada kuumuse, mida ei edastata potile
vOi pannile, akumuleerimise ning see voib nii ketta kui pliidiplaadi
mustaks muuta. Reguleerige adapteri diameeter vastavalt oma pottidele/
pannidele ja pliidiplaadile.

VOIMSUSE REGULEERIMINE

Vaikimisi on pliit maksimaalsel voimaliku véimsustasemel. Reguleerige
seadet oma koduse elektrislisteemi piiranguid arvestades, nagu on
kirjeldatud jargmises jaotises.

NB: Olenevalt pliidile valitud véimsusest vdivad osad klpsetustsooni
voimsustasemed ja funktsioonid (nt keetmine véi kiire tlessoojendus) olla
automaatselt piiratud, et valtida valitud piirangu Gletamist.

Pliidi véimsuse mddramiseks:

Kui olete seadme vooluvérku tihendanud, saate 60 sekundijooksul maarata
vbimsustaseme.

Hoidke nuppu “+" vahemalt 3 sekundit all. Ekraanil kuvatakse “PL".
Kinnitamiseks vajutage [ -,

Soovitud véimsuse valimiseks kasutage nuppe “+“ ja
Valida saab jargmiste voimsustasemete seast: 2,5 kW — 3,7 kW.

Vajutage kinnituseks nuppu |2 ]%.

u_u

Valitud véimsustase jaab mallu alles ka elektrikatkestuse korral.
Véimsustaseme muutmiseks Uhendage pliit elektrivorgust vahemalt
60 sekundiks vdlja, llilitage tagasi sisse ning korrake eespool kirjeldatud etappe.

Seadistamise torgete esinemisel kuvatakse siimbol “EE” a kostub helisignaal
ja kuulete piiksu. Sellisel juhul korrake toimingut.
Kui probleem pusib, votke Gihendust teenindusega.

HELISIGNAAL SEES/VALJAS

Helisignaali sisse ja valja Illitamiseks:

- Uhendage pliidiplaat vooluvérguga;

«  Oodake sisselllitussekventsi;

. VajutaFg_e‘ 60 sekundi jooksul korraga vahemalt 5 sekundiks alla nupud
6

u_u; a

jal& See,

DEMO REZIIM (iilessoojendus inaktiveeritud, vt jaotist “Veaotsing*)

Demoreziimi sisse ja valja lUlitamiseks:

«Uhendage pliidiplaat vooluvérguga;

«  Oodake sisselllitussekventsi;

«  Vajutage 60 sekundijooksul korraga vahemalt 3 sekundiks alla kiipsetustsooni
valikunupud vasakul (nagu all on ndidatud);

+  Ekraanil kuvatakse “DE".

-

3 sek.

LR
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IGAPAEVANE KASUTAMINE

ET

I .. "
PLIIDIPLAADI LULITAMINE SISSE/VALJA

Pliidiplaadi sisselilitamiseks vajutage 1 sekundiks toitenuppu. Pliidiplaadi
véljaliilitamiseks vajutage sama nuppu uuesti ning kéik keedualad
desaktiveeritakse.

ASENDID

Leidke asukoha simbolite jérgi vajalik kiipsetustsoon.
Arge varjake poti véi panniga juhtpaneelil olevaid siimboleid.

Pange tahele! Juhtpaneelil asuvatel toidukuumtodtlemisaladel on soovitatav
hoida potte ja panne tahistatud alade sees (vottes arvesse nii panni pdhja
kui ka Glemist serva, kuna see kipub olema laiem).

See hoiab dra puuteplaadi Ulekuumenemise. Grillimisel voi praadimisel
kasutage voimaluse korral tagumist toidukuumtodtlemisala.

KEEDUALADE SISSE-VALJALULITAMINE JA VOIMSUSTASEME
REGULEERIMINE

Keeduala sisseliilitamine:

Valige eelvalitud kiipsetustsoon, vajutades vastava tsooni valikunuppu.
Ekraanil kuvatakse tase “0".

Igal kiipsetustsoonil on erinevad voéimsustasemed, mida saab reguleerida
nuppudega “+"/“—" vahemikus 1 kuni 9.

Osadel kiipsetustsoonidel on kiire tlessoojenduse funktsioon (vdimendi)/
Booster, mida tahistab ekraanil taht “P”.

I —| Véimsusnaidik
Ul Valitud kiipsetustsooni indikaator

— o

Keeduala viljaliilitamine:

Valige valjalilitatav kiipsetustsoon, vajutades vastavat tsooni valikunuppu
(ekraanil stittib voimsustaseme indikaatorist paremal tapp). Vajutage nuppu
“—", et seada taseme vaartuseks “0".

FUNKTSIOONID

Kohe viljaltlitamiseks hoidke tsooni valikunuppu 3 sekundit all. Kiipsetustsoon
inaktiveeritakse ja ekraanil kuvatakse jadkkuumuse indikaator “H".

B JUHTPANEELI LUKK

Seadete lukustamiseks ja kogemata sisseliilitamise ennetamiseks vajutage
ja hoidke all 6" Sense/Klahvilukk nupp 3 sekundit. Helisignaal ja hoiatustule
stttimine stimboli kohal kinnitavad funktsiooni kadivitamist. Juhtpaneel on
lukustatud; ainsana toimib valjaltlitamise funktsioon ([©]). Juhtnuppude
lukust vabastamiseks korrake sama toimingut.

- & + TAIMER
Taimer véimaldab seada koigi kiipsetustsoonide kiipsetusaega.

Taimeri sisseliilitamiseks:

Valige ja aktiveerige kiipsetustsoon, mille taimerit soovite seadistada.
Vajutage kella ikooniga nuppu ja valige nuppudega “+" ja “—" soovitud aeg.
Suttib kasutatava tsooni taimeri LED.

Moned sekundid pérast viimast puudutust algab taimeril loendamine ja
ekraanil olev sekundite mé6dumist tahistav tapp hakkab vilkuma.

Kui madratud aeg saab tais, kolab helisignaal ning keeduala lilitub
automaatselt vdlja.

Pérast tsooni ja kella ikooni valimist saab aega igal ajal muuta, samuti saab
aktiveerida samaaegselt mitu taimerit.

Taimer nditab alati aega, mis on alale valitud véi liihimat jarelejadnud aega.
Kui aktiivsed on mitu taimerit, nditab vilkuv LED tsooni, mille kiipsetusaeg
on ekraanil ndhtav.

Taimeri seadmiseks monele teisele keedualale korrake tilaltoodud samme.

Taimeri viiljaliilitamiseks:

Valige kiipsetustsoon, mille taimerit soovite inaktiveerida.

Vajutage 3 sekundit kella ikooniga ( (U ) nuppu. Alternatiivselt véite vajutada
allakella ikooniga nupu ja seejarel hoida all nuppu “~*, kuni ekraanil kuvatakse
“0:0".

6™ SENSE

Nupp “6'" Sense” aktiveerib erifunktsioonid.

Asetage ndu kohale ja valige keeduala.

Vajutage nupule “6™ Sense”. Valitud ala ekraanil kuvatakse “A”.
Erifunktsiooni inaktiveerimiseks ja manuaalsesse reziimi naasmiseks valige
keedutsoon ja vajutage uuesti nuppu “6" Sense”.

Erifunktsioonide kasutamisel on véimsuse tase pliidiplaadi poolt eelnevalt
seatud ja seda ei saa muuta.

@— ULESSULATAMINE

See funktsioon voimaldab toidu viia sulatamiseks ideaalse temperatuurini
ja seda hoilda ilma kartmata, et see pdhja korbeb.

See on ideaalne, sest selliselt ei kahjustata drnemat toitu nagu sokolaad
ning samas voib olla kindel, et see potipdhja kiilge ei jaa.

=T KEETMINE

Selle funktsiooni abil saate vee keema lasta ja hoida seda keevana vaiksema
energiakuluga.

Pannile tuleks panna ligikaudu 2 liitrit vett (eelistatavalt toatemperatuuril).
Vee keemisel tuleb kindlasti silm peal hoida ning kontrollida regulaarselt,
kas potis on piisavalt vett.

Kui potid on suured ja veekogus on suurem kui 2 liitrit, soovitame keemisaja
optimeerimiseks kasutada kaant.
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'l JAAKKUUMUS

Kuindidikul kuvatakse “H*, tdhendab see, et kiipsetusalaon kuum.Indikaator
slittib isegi siis, kui ala ei ole aktiveeritud, kuid seda on soojendanud kérval
olevad kiipsetusalad vai sellele on pandud kuum pott.

Kui kiipsetusala on jahtunud, kaob kuva “H".

KUPSETUSTABEL

'\ NOU VALESTI PAIGUTATUD VOI PUUDU
See siimbol kuvatakse, kui néu ei sobi induktsioonpliidil kasutamiseks,
on valesti paigutatud véi kui selle suurus ei vasta valitud keedualale. Kui

30 sekundi jooksul potti ei tuvastata, lllitub pliidiplaat valja.

Kipsetustabelis on toodud néited iga voimsustaseme kiipsetustiilibi kohta. Tegelik vdimsustaseme véimsus oleneb kiipsetustsooni médtmetest.

= TASEME KASUTAMINE
VOIMSUSTASE VALMISTAMISVIIS (tdhistab toiduvalmistamise kogemust ja harjumusi)
. . . Sobib toidu temperatuuri kiireks téstmiseks keemiseni vee puhul voi
P Kiire soojendamine/Booster iduvedelike kiirek ‘endamisek
Maksimaalne toiduvedelike kiireks soojendamiseks.
voimsus - . Sobib pruunistamiseks, toidu valmistamise alustamiseks, kilmutatud
8-9 Praadimine — keetmine o " o
toodete praadimiseks, kiireks keemaajamiseks.
7_8 Pruunistamine - aeglane praadimine — | Sobib aeglaseks praadimiseks, korgel temperatuuril keetmiseks, keetmiseks
5 5 keemaajamine - grillimine ja grillimiseks (IGhiajaliselt, 5-10 minutit).
Korge voimsus
6_7 Pruunistamine - keetmine — hautamine | Sobib aeglaseks praadimiseks, madalal temperatuuril keetmiseks,
— aeglane praadimine — grillimine keetmiseks ja grillimiseks (keskmiselt 10-20 minutit), eelsoojendamiseks.
4-4 Keetmine — hautamine - aeglane Suurepdrane hautamiseks, tasaseks keetmiseks, keetmiseks ja grillimiseks
praadimine - grillimine (pikaajaliselt).
Keskmine SobiL? pikg valmistamisajaga toitu.dele (riis, ka.stme.d, pragd, kala')., mil!e
voimsus 3-4 Keetmine — hautamine — valmistamiseks kasutatakse vedelikku (nt vesi, vein, puljong, piim), ja
paksendamine - pastakastme pastaroogade kreemja kastme valmistamiseks.
’-3 valmistamine Sobib pikaajaliseks keetmiseks (toidu maht alla liitri: riis, kastmed, praed,
kala) vedelikuga (nt vesi, vein, puljong, piim).
1-2 ) ) ) ) Sobib v6i pehmendamiseks, Sokolaadi sulatamiseks, vdikeste toodete
. Sulatamine — Glessulatamine —toidu | sulatamiseks, toidu soojana hoidmiseks (nt kastmed, supid, minestrone).
Véike voimsus soojas hoidmine - kreemja risotto
1 hautamine Sobib toidu soojana hoidmiseks, kreemjate risottode hautamiseks,
serveerimisndude kuumana hoidmiseks (induktsiooniga sobiva tarvikuga).
S . Pliidiplaat on oote- voi valjalllitatud reziimis (toiduvalmistamise [6pus on
Nullvdimsus 0 Aluspind voimalik jadkkuumus, millest annab marku taht “H”).

HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

HOIATUS!
. Arge kasutage aurupuhastusseadmeid.
- Veenduge enne puhastamist, et keedualad on vilja liilitatud ja jadkkuumuse naidik (“H") ei ole kuvatud.

Tdhtis:

« Arge kasutage abrasiivseid $vamme ega kiilirimispatju, kuna need
voivad klaasi kahjustada.

+ Puhastage pliidiplaat parast iga kasutamist (kui pliidiplaat on jahe), et
eemaldada koik toidujaagid ja -plekid.

«  Kui pind ei ole piisavalt puhas, voib see vdhendada juhtpaneeli
nuppude tundlikkust.

«  Kasutage kaabitsat ainult siis, kui jadgid on pliidi kiilge kinni jadnud.
Klaasi kriimustamise valtimiseks jargige kaabitsatootja juhiseid.

»  Suhkur ja kérge suhkrusisaldusega tooted kahjustavad pliidiplaati ning
need tuleb kohe eemaldada.

«  Sool, suhkur ja liiv véivad kriimustada klaaspinda.

«  Kasutage pehmet lappi, imavat kdogipaberit voi
pliidiplaadi puhastajat (jargige tootja juhiseid).

»  Keedualale vedeliku sattumisel vodivad keedundud
vibreerima hakata.

- Pdrast plaadipliidi puhastamist kuivatage see péhjalikult.

spetsiaalset

liilkuma voi

Kui klaasil on iXelium™-ilogo, siis tdhendab see, et pliidiplaati on td6deldud

iXelium™-tehnoloogiaga: see on Whirpooli eksklusiivne viimistlus, mis

tagab tdiusliku puhastamise ning hoiab pliidi kauem sdravana.

iXelium™-pliitide puhastamisel jargige neid soovitusi:

« Kasutage pehmet lappi (parim on mikrokiud) koos vee vdi tavalise
klaasipuhastusvahendiga.

« Parima tulemuse saavutamiseks jatke niiske lapp moneks minutiks
klaasist plaadi pinnale.
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VEAOTSING

Pange tahele! Vee olemasolu, pottidest pliidile sattunud vedelik véi nupule
toetuvad esemed voivad juhtpaneeli luku juhuslikult kas sisse voi valja

- Kontrollige, et voolutoide ei oleks vilja ltlitatud.
- Kui pliidiplaati ei ole parast kasutamist voimalik vélja lilitada, lahutage

seade vooluvérgust. lilitada.
«  Kui pliidiplaadi sisseliilitamisel kuvatakse ndidikul tahtarvkoodid, siis
vaadake jargmises tabelis olevaid juhiseid.
KUVATUD KOOD KIRJELDUS VOIMALIKUD POHJUSED LAHENDUS
Tuvastatud on kodgindu, mis ei sobi | K6ogindu ei ole korralikult kiipsetustsooni | Vajutage kaks korda toitenuppu, et kood
valitud toiminguks. paigutatud voi pole see iihe voi mitme | FOET eemaldada ja taastada kiipsetustsooni
FOE1 kupsetustsooni jaoks sobiv. funktsionaalsus. Seejérel proovige kasutada
koogindud muu  kipsetustsooniga  voi
kasutage muud kdogindud.
Toitejuhtme vale Ghendus. Elektriihendus ei ole loodud tdpselt [ Kohandage elektriihendust  jaotises
FOE7 nii, nagu on kirjeldatud jaotises | “ELEKTRIUHENDUS" toodud kirjelduse jargi.
“ELEKTRIUHENDUS".
Juhtpaneel lilitub liiga kérge Elektrooniliste osade sisetemperatuur on | Lasta pliidiplaadil maha jahtuda, enne kui
FOEA - " - -
temperatuuri tottu valja. liiga korge. seda uuesti kasutada asuda.
Kui temperatuur on liiga korge, Elektrooniliste osade sisetemperatuur on | Oodake, kuni kuumutusala on jahtunud,
FOE9 iy 2p O . .
ltlitub kuumutusala vélja. liiga korge. enne kui seda uuesti kasutate.
FOE2, FOE4, FOES6, Témmake pistik seinakontaktist vélja.
FOES8, FOEC, F1E1, Oodata natuke ja siis ihendada seade uuesti elektrivorku.
F2E1, F6E1, F6E3, Probleemi pisimisel votta Ghendust teeninduskeskusega ja teatada naidikul kuvatav veakood.
F7E5, F7E6
dE Pliidiplaat ei liilitu soojendamiseks | DEMOREZIIM on sisse lilitatud. Jargige olevaid juhiseid “DEMOREZIIM*
[kui pliidiplaat ei t66ta] sisse. peatkis .
urpliaip ' Funktsioonid ei aktiveeru.
_ Pliit ei lase erifunktsiooni aktiveerida. | Véimsusregulaator piirab véimsustasemeid | Vt “Véimsuse reguleerimine”.
Nt =T i — - ldhtuvalt pliidile seatud maksimaalsest
vadrtusest.
NEP—§ Pliit m&arab automaatselt minimaalse | Véimsusregulaator piirab véimsustasemeid | Vt “Véimsuse reguleerimine”.
[Véimsustase noutust | VOimsustaseme, et klpsetustsooni | lahtuvalt pliidile seatud maksimaalsest
madalam] kasutamine oleks véimalik. vaartusest.

TOOTAMISEL TEKKIVAD HAALED

Pliidiplaadid véivad tavapdrasel totamisel mura tekitada.

Poti tuvastamise etapis teeb pliidiplaat klépsuva heli, toiduvalmistamise

Mura voib erineda olenevalt tarvikutest ja nendes oleva toidu kogusest

ning see ei téhenda viga.

ajal voib aga kuulda kahisevat voi krobisevat heli. Kahinad ja krobinad
parinevad pottidest ning seda tekitavad pottide teatud omadused (nditeks
kui pohi on valmistatud mitmest materjalikihist voi on ebatavaline).
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MUUGIJARGNE TEENINDUS

Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma seade aadressil

www.whirlpool.eu/register.
ENNE MUUGIJARGSESSE TEENINDUSSE HELISTAMIST:

1. Proovige probleemiise VEAOTSINGU JUHENDIS olevate ndpundidete
abil lahendada.
2. Lulitage seade viljaja uuestisisse, et ndha, kas probleem on kérvaldatud.

KUIVIGA JAAB PUSIMA KA PARAST ULALKIRJELDATUD KONTROLLIMISI,
VOTKE UHENDUST LAHIMA TEENINDUSEGA.

Abi saamiseks helistage garantiijuhendis toodud numbril véi jargige
juhiseid veebilehelt www.whirlpool.eu.

Kui votate Ghendust meie klientidele méeldud miilgijargse teenindusega,
olge valmis esitama jargmisi andmeid:

«  torke lihike kirjeldus;

«  seadme tlip ja tdpne mudel;

- seerianumber (number, mis jargneb seadme all oleval andmesildil
tahisele SN). Seerianumber on toodud ka dokumentatsioonis;

SERVICE
SN 000000000000

« teie taielik aadress;
. teie telefoninumber

Kui seadet on vaja Ukskoik millisel viisil remontida, podrduge volitatud
teenindusse (see garanteerib originaalvaruosade kasutamise ja kvaliteetse
remondi).

Siivispaigalduse korral p6drduge garantiiremonditeeninduse poole ja
kusige koostekruvide komplekti 4801 211 00112.

400011540442
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